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EN: Product identified by EAN number 5905991041757

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991041757

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991041757

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991041757

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991041757

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991041757

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991041757

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3. roku Zycia ? zawiera mate elementy, ktére moga stanowi¢
ryzyko zadtawienia.[?] Trzymacé z dala od ognia i zrédet wysokiej temperatury ? materiat moze sie
stopi¢ lub zapalié.[?] Nie przecigzaj piérnika ? nadmierne wypychanie moze uszkodzié zamek lub
szwy.[?]

The product is not suitable for children under the age of 3 — contains small parts that may pose a choking
hazard.Reep away from fire and sources of high temperature — the material may melt or

ignite.Blo not overfill the pencil case — excessive stuffing may damage the zipper or seams.[?]

Produkt nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren — enthélt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen konnen.fon Feuer und hohen Temperaturen fernhalten — das Material kann schmelzen
oder sich entziinden.@berfiillen Sie das Federmidppchen nicht — iiberméfiges Befiillen kann den
Reiflverschluss oder die Nidhte beschidigen.[?]

Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces pouvant présenter un

risque d'étouffement.enir a I'écart du feu et des sources de haute température — le matériau peut



fondre ou s'enflammer.[Re surchargez pas la trousse — un remplissage excessif peut endommager la
fermeture éclair ou les coutures.[?]

Produkten ir inte lamplig foér barn under 3 ar — innehaller sma delar som kan utgdra en
kviavningsrisk.Plall borta fran eld och hdga temperaturer — materialet kan smélta eller fatta
eld.@verfyll inte pennfodralet — 6verfyllning kan skada dragkedjan eller sommarna.[?]

Product niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar — bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar
kunnen vormen.Floud uit de buurt van vuur en hoge temperaturen — het materiaal kan smelten of
vlam vatten.Flul de etui niet te vol — overmatige vulling kan de rits of naden beschadigen.[?]

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni — contiene piccole parti che possono presentare
un rischio di soffocamento.fflenere lontano dal fuoco e da fonti di alte temperature — il materiale
potrebbe sciogliersi o prendere fuoco.Ron sovraccaricare 1'astuccio — un riempimento eccessivo

puo danneggiare la cerniera o le cuciture.[?]

Producto no apto para ninos menores de 3 anos — contiene piezas pequenas que pueden suponer un
riesgo de asfixia.®Bfantener alejado del fuego y de fuentes de altas temperaturas — el material puede
derretirse o prenderse fuego.Ro sobrecargue el estuche — un llenado excesivo puede danar la

cremallera o las costuras.[?]



